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298. stevilka.

Ljubljana, soboto 31. decembra.

XIV. leto, I8N,

oL

VENSKI NAROD.

Izhaja veak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po po#ti prejeman za avsetro-ogerske delkele za celo leto 16 gl, za pol lew 8 gl,

za Cotrt leta 4 gl. — Za Ljubljane brez pofiljanja na dom za celo leto 13 gid., za cdetrt leta 3 gid. 30 kr., za en
dom se ra¢una 10 ki, za mesec, 30 kr. za éetrt leta. — Za tuje de%ele toliko veé, kolikor podtnina iznada.
sa dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljane za cetrt leta 2 gld, 50 kr., po pod ti prejeman za Cetrt leta 3 gold. — Za oznanila se

mesec 1 gld, 10

kr. Za podiljanje na
Za gospode ndéitel je

na  ljudskih Solah in
platuje

od detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., te se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.
. Dopisi nij se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hifi  gledaliSka stolba“.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznsnila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodne tiskarni* v Kolmanovej hisi.

——

PEF~ Prihoduja stevilka ,.Sloven-
skega Naroda* izide v pone-
deljek 2. januvarja 1SS2 ob
/g G. ri popoludne,

Vabilo na narocho.

Gg. narotnike, katerim s koncem tega me-
geca narolnina potede, prosimo, da jo o pravem
tasu ponové, ako hoté list dobivati redno v roke,
ker ,Slovenski Narod“ poSiljamo samo onim, ki
naprej pladajo narotnino:

+OLOVENSKI NAROD*

velja za ljubljanske narotnike brez posi-
ljanja na dom:

Za vse leto . . . . . . I3 gld. — kr.
kv 8 U W e e B e el e iyt - |1 A
p Cetrt leta . < SRS | ) [

. Jeden mesec . .. W ool 5 10,
Za podiljanje na dom se raduna 10 kr. na
mesec, 30 kr. za &Zetrt leta.

S podiljanjem po posti velja:

Za vse leto . . . . . . 16 gld. — k.
g OPORSIStA o S il AR g el g
HE0etrt lethei & i W I SR

L e SRR [l | 1
Znizana cena za gg. uéitelje in dijake odpade
po novem letn.

Upravnistvo ,,Slov. Naroda*®.

Silvestrov dan.
Eheu, fugaces
Labuntur anni.
Horaeij.
Ko dospe popotnik po dolgotrajnej hoji v
pekotem soloei na grié, kjer se kriza njegova

cesta v drug, neznan svet, postoji ob znamenji

—_—

- pot

na krizempotji. Pokrivalo sname raz glave,
si obrise s &ela in v dolino zre nazaj,
katero je ravnokar prekorakal. Posamezni na-
rodi v zgodovini so podobni popotniku na pra.
Snej cesti. Iz niénosti se rodé, nastopijo kra-
tek svoj zgodovinski pot, ter izginejo zopet
kakor truden popotnik iz nadih o¢ij. In v tem
narodnem potovanji ali bolje reéeno nepresta-
nem boji za eksistenco, za ime, so momenti,
ko we vstavljajo ljudstva na cesti zgodovine, ko
zrejo, kukor popotnik raz grita v dolino nazaj,
ter premerjajo, ali je pravi pricet pot, ali jih
vodi k dolo¢enemu cilju.

To so Silvestrovi dnevi posameznim ro-
dovom, trenutki, recenzije, pri¢etega dela;
novi sklepi za delo v neznanem bodoéem svetu.

Denes praznujemo Silvestrov,
leta 1881.

Premili moj slovenski narod, postoj tudi
ti denes v svojem neprestanem boji, obridi si
telo, ozri se nazaj v dolino svoje minulosti,
denes je tvoj Siivestrov dan.

Dolgih tiso& let si hodil nepoznan od svo-
jega rojstva v zgodbi narodov, da si dospel v
ljutem viharji, boret se z vsemi svojimi silami
za jedino ime, na grié, od koder lehko z za-
dovoljnostjo zres na svojo prasno trnjevo cesto
nazai in vzkliknei:  Denes praznujem svo)
prvi Silvestrov dan, prekoracena je prva moja
strmina, konéana olimpijada borenja za ,biti in
ne biti“.

yHic dies festus®, lehko recef domovina
slovenska denes, in na podlagi takovega izreka
zre§ brezskrbno v strmino, ki se Se prostira
mej tvojim vzvidenim ciljem, ki ga je za-
pisala na svojo zastavo: Svobeoda po tisofletnih
sponah.

zadnji dan

si

Spominajmo se denes v interesu
neomahljivega poguma, koliko potov
navdajale v prvej perijodi nadega
misel, da je prokletstvo izreteno nad slovan-
stvom, da smo iz nesreénega rodu Tantalidov,
ki je vstvarjen le za trpljenje in togo.

In v takovih trenutkih je skoro odpa-
dalo orozje najbolj pogumnim nadim vodite-
ljem iz rok, letargija, nekaka apatija je legla
na nesreten nad dom. Tolazil nas je le de
jedini zgovinski izrek, da vsak narod ima ta-
kovo zgodovino, kakersno zasluzi. In mi Slo-
vani si nijsmo bili svesti greha. ,V borbi
rojeni, v borbi Ziveti, izginemo le
zopet v borbi¥, smo vzkliknili in korakali
dalje pa goro narodnih zahtevanj.

Kdor ne trpi, isti ne pozna pocitka.
Trpljenje, retemo lehko, nas je varovalo po-
polno letargije. trpljenje nas je privedlo &ez

svojega
nas je
boja otoZna

prvi klanec zgodovinske ceste, na katerem
praznujemo denes Silvestrov veler zaletne
svoje zmage, ter klitemo 2z njega vsemu

svetu: Mi smo, in ostati ho¢emo.

O fortes, peioraque passi mecum saepe
viri, ibimus, ibimus®, si klitemo denes dragi
rojaki; kajti uze jutri zori novo leto, nova
doba, nov boj na zatetej nadej cesti, ,Cras in-
gens iterabimus aequor.”

Morje narodnega truda, gore neizpolnje-
nih Zelj se fe dvigujejo pred nami. Nad prvi
klanec je le oddihljaj, ne Se pofitek v pra=-

vem pomenu. Tolazi nas naravni zakon, da,
ko se jame peniti morje narodnega navdu-

genja, kakor se dviguje od dne do dne nadE,
razburjeno po Eolu domoljubne zavesti, ga ne
umirijo veéd najbolj strmi nasprotni bregovi.

In ko se pritne gibati gora opraviéenih zabtev,

Tdastelk:.
Slovanske stolice po avstrijskih in
nemskih vseugcilis¢ih™ I. 1880.

Nobedna stvar pam fako jasno in bistro
ne kaze, kako je vesoljno slovanstvo napredo-
valo v zadnjih dvajeetih letih, nego 1i velika
mnoZica slovanskemu jezikoslovju novoosnovanih
stolie, bodi si po domacih avstrijskih, bodi si
po tujih nemgkih velikih Solah. Lehko reéemo
da je po srednjej Evropi v sedanjem &éasu
malo znatnejSih vseutilidé, po katerih bi se po
vet ur na teden ne ucila staroslovenstina, ta
jedino prava podlaga vsemu primerjgjofemu
slovanskemu jezikoslovstvu, ali vsaj ta in oni
izmej novejdih slovanskik jezikov. Nij treba
dokazovati, da more obtpej slovanskej stvari
samo Kkoristiti, ako se tudi tujei ozbiljno ude
. naSega jezika, fitajo staroslavne in Cestite spo-
menike slovanske, ter raziskavajo staro zgo-
dovino nafo. Nas Slovence mora pa Se po-

sebno veseliti, videte in premifljujoe, da bad|ali korenitej ucenosti ali ogromnemu materi-

dva nada reojaka slovanska imata najvetje zx !ju]u,
sluge v tem splofnem napredku slovanskega ! kemu

jezikoslovja. Kopitar, katerega je uze J. Grimm
imenoval ,monstrum scientiarum® in Miklo&ié,
kateregu slavni ruski literarni zgodovinar Pypin
v novejiem izdanji svoje historije slovanskih
slovstev imenuje ,najvetjega sloven-
skega slovnitarja“, ta dva ,cara sloven-
ska®, uredila sta staroslovensko slovnico in
staroslovenski slovar, odprla sta neusahljivi vir
staroslovenskih spomenikov, pokazala ufenemu
svetu pravi nadin znsnstvenega preiskavanja,
ter tako osnovala znanstvo staroslovenskega
in « njim ozko zvezanega primerjajofega slo-
vanskega jezikoslovja. Osobito preslavne knjige
MikloSiteve, pisane s ¢udovito ufenostjo, spret
nostjo in marljivostjo, povzdignile so znanost
slovanskega jezikoslovja na tako stopinjo, da
se more dostojno meriti z vsakim drugim do-
vrienim znanstvom. In ako é&lovek te knjige
vzame v roke, ne ve, ¢emu bi se bolj ¢éudil:

ali znanstvenim rezultatom ali njih veli-
ftevilu, kajti vsaka posamezna bi za-
dostovala Zivijenju in delovanju jednega ule-
nega moza.

In te knjige so najvet¢ pomogle, da so
se tudi po neavstrijskih nemskih vseudilistih
osnovale muoge stolice slovanskemu primerja-
jotemu jezikoslovju.

A da vidimo, po katerih vseutilistih
in v kakinem obsegu se u¢i v tekotem zim-

i:-kem tecaji slovansko jezikoslovje!

Na Dunaijiprof. Miklo i & tolmadi sta-
roslovensko slovnico in primerjajofo etimolo-
gijo slovanskih jezikov, Sembera uéi staro-
cesko slovstvo in  tesko  slovnico, a G lo-
wacki fizijologijo in oblikoslovie ruskega je-
zika, poleg tega vodi praktitne vaje v ruskem
jeziku.

V Gradei razlaga prof. Krek: uvod v
slovansko arheologijo in etnografijo ter zgodo-

vino slovanskibh knjiZevnostij.




jo ustavi le poniZanje v nebo mole&ih visin ali
pogafenje notranjih elementov, ki gore neopro-
fteni v podzemeljskej jeéi.

Neutrudni Sisifovi sinovi smo bili dose-
daj Slovenci, skala narodmih pravic, ki smo jo
valili tolikokrat na viSek, obrnila se je toliko
potov v vilavi ter Zugala unititi nafe utrujene
roke. Obtitala je bas zdaj po dolgem trudu
na prvem klanci VeE& ne more zbobneti v
pricetno dolino nazaj.

Upajmo pa, da praznujemo uZe bodoti
Silvestrov dan s svojo skalo na vrhunci na-
rodne ravnopravnosti in da se spremenimo iz
Sisifov v skalo svobodnega slovanstva, katera
izpuitena 2z viSave na nasprotno stran unit
trnje in pritlikavo sovraino borovje, ki je pre-
raic¢alo do sedaj vse nafe pote do omike in
svobode. L—s.

0 nasem takozvanem obrtniskem
gibanji.

Ocitalo se je nam, da smo premalo sim-
patitno sodili o snujotej se ljubljanskej obrt-
nikej zadrugi in da smo delali krivico obrt-
nemu razvoju, ko smo zahtevali, da naj se
politika izbacne iz zadruZnih statut. Sedaj pa
nam je ,Cillier Zeitung“, organtek juZnoita.
jerskih nem&kutartkov popolnoma odprla oé&i,
tako da vemo wvse. Ta listi¢ prinaia v svojej
103. stevilki letodnjega leta dolgo korespon-
denco iz Ljubljane, v katerej je povedano vse,
Gesar smo izvedeti hoteli. Tu &itamo: V kro-
gih tukajSnjih delavcev in manjsih obrtnikov
vlada uZe delj &asa Zivo gibanje, katero nid
kaj ne razradostuje narodne stranke,
in to iz lahko umevnib uvzrokov ne!
Pravi fezerji tega gibanja iskati se morajo Se
denes v malem kardelci tukajSmjih obrtnikov,
socijalistiGnega mnavdihnenja, katero pa s prid-
nostjo in z agitatoritnim talentom nadomestuje
neznatno Stevilo. Paé si tudi lebko mislimo,
da je to kardelce v zvezi z zunaj-
#njimi vodniki socijalistiéne stran-
ke, ter da dobiva od teh dotiéne in-
strukceije.

Ko je postena Celjanka prezvedila potem
nekoliko ljubljanskih laZij, o terorizmu na-
rodone stranke v Ljubljani, o huskanji narodnih
listov itd., kon&a tako-le:

wProklamacija njegove (Horakove) izvo-
litye, prouzrotevala je ule v dvorani prav
razburjene, tumultuezne prizore, katerim se
je nevarnost le s tem odbila, da se je zbor
takoj zakljutil. Z gotovostjo se pridakovati
sme, da bode vsemu temu sledil razpor v na

rodnem obrtniskem taborid&i, ter vsaj neko-
liko razbil teroristitne spome, v katere je na
rodno ¢&asopistvo od nekedaj kovalo narodne
obrtnike. To pa je tudi jedini dobitek,
katerega sme liberalna ljubljanska
stranka pritakovati po tem gibanji,
kojemu nasproti nij kazala nikakih
simpatij, Upajmo, da se bode tega
gibanja modro in previdno okori-
stila, ter vsled njega uZe pri pri-
hodnjej volitvi priborila si e tudi
samo moralitni uspeh, ter prislo-
vici ,duobus litigantibus — tertius
gaudet® pripomogla k veljavi v ko-
rist istinito dobre stvari.“

Kdor pri tej lud resnice ne opszi, temu
uij ve¢ pomogati. Celjanka pa je nam v tem
sludaji pravo dobroto dodelila z objavo svoje
korespondence !

Politieni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 30. decembra.

Denes stojimo na pragu novega leta.
Ozrimo se nekoliko nazaj na nafo motranjo
politiko, na uspehe, ki smo jih dosegli v
letu preteklem Slovani. Na krmilu je bila v
letu tem vlada, katera si je pri svojem na-
stopu zapisala na zastavo svoj program: Vsem
jednake pravice! Ne more se odreéi vladi, da
nij imela vsaj volje Slovanom izkazati tudi
nekaj prijaznostij, pripomoéi jim do jednako-
pravnosti v Avstriji, a vlada je bila na jednej
strani zavirana od nasprotnikov, na drugej pa
je bila sama premalo energi¢na, prepocasna.
Tuko kaze se nam, da smo Slovani v letu
preteklem malo dosegli. Cehi pogenjali so se
skozi vse leto za &esko vseutiliite, a nijso
je dobili in ne kaZe se, da bi se to vpraSanje
njim popolnem povoljno resilo. V Moravskej in
Slezkej usiljevala se je v ole vedno ¢ nem-
8dina, ustanavijale so se v &isto Ceskih okrajih
nemike fole, vlada je to mirno gledala. Kar
je bilo spremembe je to, da so te dezele do-
bile namestnike, ki ¢utijo z narodom in so
voljni jim pomagati. Pri nas Slovencih pa je
malo veseleg:n, povsod Se tujstvo gospodari, v
srednjih Solah vladari &e vedno nemdtina, v
ljudske #ole pa se je vedno ved usiljuje, urad-
nije poslujejo z narodom e vedno v nemikem
neumljivem mu jeziku, ker sedé na .vplivnih
sluzbah uradniki, ki so principijelno vsemu
sovrazni, kar je slovensko. Po Goridkej in
Trzaske; rovari iredenta in na propsd Av-
strije, in osobito v zatiranji Slovanov delujejo
uradniki. Tudi v Primorji storila je posebno
malo vlada za Slovane, Depretis, sovraZnik
Slovanov, 8¢ vedno namestnikuje. Najhuje pa
se je godilo Slovencem v Korodkej. Dan za
dnem se tu bolj izgublja slovenska narodnost,
a vlada je drzala krizem roke. A zdramili so

se korodki rodoljubi sami, dramili bodo narod
— in nadejamo se, da bode leto bodote pri-
jazneje za Slovence, kakor je bilo leto prodlo.

Posebno Zalostno pa se nam kaZe situva-
cija v okupiranih deelsh in v Dalmaciji. V
Bosni in Hercegovini stoje nafe ete, a pred
kratkim izrazil se je odlifen diplomat, da
Avstrija od Bosne in Hercegovine le toliko po-
seduje, kolikor imajo v svojej oblasti vojaki.
Viada se je zanaSala tu bolj na bajonete, nego
da bi si bila prizadevala pridobiti simpatije
Boé#njakov za se. In te simpatije za se prido-
biti bilo je skoro nemoZno, kajti iz Pedte po-
diljali so se doli moZje, ki nijso umeli ljud-
stva in ga ne hoteli, ljudstvo pa jih nij moglo.
Upeljavati so jeli v &sto slovanske kraje tuj,
nemiki Zivelj. Na uradih so nemiki napisi,
nemiki se uraduje, uéitelji so nemdki vojaki;
to #e nij bilo dovolj, vlada misli poslati tja
doli e nemske redovnike, nune, da ti ljudstvo
pomagajo germanizirati. Tako je delala vlada
v letu preteklem, a e hode kedaj Bosno ime-
novati avstrijsko, morala bode to politiko v
novem letu spremeniti. — V Krivodijah vnel
se je boj, ljudstvo se brani proti upeljavi
brambeneg. zakona. Ta upor v Krivodijah pa
je posledica razmer v Hercegovini. Tu pa se
vlada zopet premalo trudi, da bi pridobila
uporne Krivodijance. Za te razmere v Krivo-
fijancih pa so odgovorni oni, ki so Hercego-
vino in Bosno tako upravljali. Nikjer prijet-
nega pogleda. Upajmo, da bode novo leto pri-
neslo zazeljeno svobodo vsem avstrijskim na-
rodom. — Kake so0 razmere mej avstrijskimi
strankami in vlado, pokazali smo uZe véeraj
in to potrjuje ,Deutsche Ztg.“ sama, ko pravi:
Nem#ko-nacijonalci se ne morejo ved zanadati
na birokracijo in vojaske kroge ni na Bismarka !

Vnanje drinve.

Iz Petrograda se porota, da so za-
sledili zopet zarotnike proti carju. A carju je
bila sre€a mila, on se nij po istej poti pri-
peljal, kjer so ga dakali ti zarotniki. Tako va-
ruje viija moé carja blagotvoritelja.

Povedali smo uZe, da se listi mnogo pe-
tajo v slednjem tasu s papezewvim vpra-
ganjem. NajzanimljivejSe pa je to, da je Bis-
mark baje teh mislij, da bi se mestu garan-
cijskega zakona postavil sploSni evropski pro-
tektorat. Mi dvomimo, da bi se vsi evropski
kabineti zlagali z Bismarkom v teh mislih.

Dopisi.

Nz St. Vida nad Vipavo. [Izv. dop.]
Kakor je bilo mnaznanjeno v vaSem listu, da
bode slovesna zadudnica po pokojnem gosp.
dr. J. Bleiweisu vitezu TrsteniSkem dne 15, de-
cembra, (a ne 25b. kakor je bilo &itati gotovo
po tiskovnej pomoti) vrdila se je stvar res
slovesno, tako, da kaj tucega Se tukaj nij
bilo. —

V druitvenej sobi ,Sloge* v St Vidu
zbrali so se druftveniki tega drustva, in pri-

V Zagrebu tolmati prof. Geitler gla-
soslovje starobolgarsko in hrvatsko, sanskrit-
sko slovnico in starorusko pesen ,Slovo o
polku Igorové“ prof. A. Pavic¢ razlaga hrvat-
sko slovnico in hrvatsko marodno pesnidtvo, a
prof. Celestin povest stare in sovremene
ruske literature ter &ita z dijaki Turgenjevega
notepnega kralja Leara“,

V Pragi razlagajo: prof. Hat tala pri-
proste stavke v slovanicéini, narodno pesnistvo,
osobito slovansko, prof. Geb auer &esko pes-
niftvo v starejSih spomenikih do 18. stoletja,
dalje ¢esko sintakso in slovnico starosloven-
sko in prof. Koldr poljsko in rusko slovnico
8 praktiénimi vajami.

V Brnu razlaga na tehniki prof. Mazen-
auer Ceski in staroslovenski jezik in zgodo-
vino {eskega slovstva.

V Lvovu uéi prof. Pilat zgodovino polj-
skega slovstva od 1820—1850 in poljsko

slovnico z ozirom na staroslovendcino; prof.

Ogonowski tolmadi Nestorjevo kroniko in
zgodovino maloruskega slovstva od leta
1872—1880; prof. Kalina razlaga staro&esko,
a prof. Briickner staroslovensko slovnico s
praktiénimi vajami v starej slovenséini.

V Cernovicah tolmati prof. Kaltuz-
niacki slovansko etimologijo in novejio ru-
gko in polisko slovstvo, a prof. Onyskie-
wicz zgodovino maloruskega slovstva v 11,
in 12. stoletji in glasoslovje malorusko.

V Lipsku &ita prof. Leskien slovnico
starobolgarskega (staroslovenskega) jezika, tol-
madéi dalmatinsko-hrvatske pesnike iz 16. sto-
letja ter vadi svoje sludatelje v starosloven-
skej slovnici in v tolmadenji starih slovanskih
spomenikov.

V pruskem Kraljevei uti prof. Pelka
poljski jezik.

V Halle-Wittenbergu util je 1880.
leta prof. Bartholomae staroslovensko slov-
nico.

— e ————— e e

V Kielu razlaga prof. Méller staro-
slovensko slovnico ter &ita s slulatelji Ostro-
mirovo evangelije.

V Berolinu &tal je prof. Jagi¢ o
staroslovenskej slovnici in o najstarejih sta-
roslovenskih spomenikih; v tem je bil poklican
v Peterburg in nij e naSel naslednika.

V Ciribhu u&i prof. Haag ruski jezik.

V Vratislavi razlaga prof. Nehring
poljskega slovstva zgodovino ter tolmadi slo-
vansko bajeslovje in staroslovenske spomenike.

V Dorpatu tolmaéi prof. Viskovato v
novejfe rusko slovstvo in starej3e spomenike
ruskega jezika; prof Masing razlaga kroniko
Nestorjevo, srbsko in staroslovensko slovnico
in srbske narodne pesni; prof. Sokolov uéi
tesko slovnico ter ¢&ita o staroslovanskem ver-
stvu in Zivijenji.

In koneéno bodi omenjeno, da je celo v
Strassburgu 1880. leta prof. Hiibsch-

mann tolmadil staroslovenske spomenike.,




takovali so sosednih PoddraZanov in zastop
obdine St. Vid-Lozice. Ob */, na 9 pridejo
PoddraZani, in sicer naprej #olska mladina 2z
zastavo, potem cel obtinski in &italniSki odbor
in drugi s krasno zastavo. V St Vidu zdru-
Zila se je Solska mladina iz Poddrage, St. Vida
in Lozic, dalje oba oblinska zastopa in obe
drastvi, namreé ,Sloga* in ,kmetijska &ital-
nica“, in korakali smo skapno v farno cerkev.
Katafalk je bil kaj vkusno napravljen, na
njega so se polozili lavorovi in drugi venci

Slovesno sv. mado bral je Castiti gospod
Ivan TomaZid, Zupnik v St. Vidu, kateri je
bil cele stvari prvi stvaritelj, z azistenco &. g.
Ivena Hladnika iz Lozic in & gosp Ivana Po-
gaénika iz Poddrage. Pevci iz St. Vida peli so
izvrstno, ,Missa pro defunetis® od P. A. Hri-
barja. Po sv. madi zapeli so Se pevei po in
pred molitvami Zalostinki ,Nad zvezdami® in
pdamica®,

Tako je St. Vidska cela fara, to je ob-
tine St. Vid-Lozice in Poddraga in druitvo
»Sloga® v St. Vidu in ,kmetijska Citalnica“
v Poddragi, skazala zadnjo tast tistemu, ka-
terega se bode slovenski narod vedno hva-
leZno spominal.

S slovenskega étajerskegn [Tzv.
dop.] Najostrejsi boj, kojega bije slovenski
narod uZe Cez 30 let, se sme gotovo imeno-
vati boj glede slovenskega uradovanja. Vsega-
mogotna birokracija, komodite vajens, ne
mened se za pravo istega naroda, za katerega
je ona tu, bije boj proti svojemu oziroma
slovenskemu narodu na najljutejsi naéin, je-
dino zaradi tega, ker narodov jezik ne umé
ali dostikrat umeti nefe. Nikdo pa mnaj nas
krivo ne razume, kajti imamo zdaj tudi jurad-
nike, koji bi sicer v slovenitini uradovali, ko
bi ne bili predobro prepritani, da ta ,slo-
venitina“ tam v Gradci, Celji in Bog ve Se
kje, nij dopadljiva in da bi se on vi§jim Se
zameriti znal, hotet v sloven3&ini uradovati.

Ko je vzel grof Taaffe vladno krmilo v
roke, nadejali smo se po vsej pravici, da je
tudi za nas priSel Cas boljSe bodolnosti. Uze
se je oblatno nebo jelo vedriti, u%e se pam
je dozdevalo, da pravica nad krivico nadvlada;
toda Zalibog polozaj je 8e vedno isti, kakor je
bil pod prejinjo ,liberalno“ vlado. Pri nas
pa slovenskem Stirskem so se pod ,liberalno*
viado slovenske vloge tudi v tem jeziku re-
fevale. Pred seboj imam kopo ,vabilo pric“
od leta 1873, torej od liberalne* dobe, pod-
pisane od zdanjega sodnika W .. .. v R ..
Zdaj ne najdes nikjer slovensko vabilo, same
pvorladunge® in nid druzega kot ,vorladunge”
se nahajajo. Pred seboj imam dalje v lepej
slovendtini pisani odlok od leta 1877, torej
tudi od ,liberalne* &re sem, zadevajot zem-
ljistno vknjizbo. Kaj bi nadsodnije predsednik
rekel, ko bi se zdaj kaj jednacega ,pripe-
tilo 7% —

Pred seboj imam naredbo vis. pravosod-
nega popediteljstva na deZelne nadsodnije v
Gradei in Trstu od leta 1862, s katero se je
mej druzim ukazalo:

Morajo sodnije v omenjenih deZelnih de-
lih vlogo, ki se podajajo v slovenskem
jeziku sprejematiin kolikor mogote
slovenskim strankam izdavati od-
loke ali reditve ez to v tem jeziku
Tako pred blizu 20 leti!

Mi zahtevamo jedino, da se slovenska
vloga v tem jeziku redi, da se zapisniki pri
kazenskej in civilnej sodniji s slovenskimi
strankami napravljajo v slovenskem jeziku,
sploh da bi se dala ali pripoznala pri c. kr.

uradu tista praviea Slovencu kot Nemcu. Ali
Slovenci nikdar zaZeljenega cilja ne bomo do-
segli, ako na¥m narodnim odvetnikom, belez-
nikom itd. osoba dostikrat vet velja nego prin-
cip. Z besedami, lepimi govori uinili ne bomo
za svoj narod nié, ampak fakta morajo priti
na dan. Vsak, komur je osoba vef nego prin-
cip, nij prijatelj naroda. —c.

Domace stvari.

— (Izjava.) Ker je, kakor se govori,
visokorodni gospod pl. Waser, graikej nad-
sodniji nafelnik, zaukazal preiskavati, kako da
je njegov zadnji ukaz po tem listu v javnost
prifiel, izpovedati sem primoran, da sem dotiéni
apelacijskiakt slutajno vimenu dotiéne stranke,
kojo zastopal je g. dr. A. Mosché, pri ekspeditu
mest. del. okrajne sodnije v imenu zastopane
stranke, katera je ravno prej ta dan v pisarni
o usodi po nasprotnej stranki vloZene apelacije
povprasevala, pregledal in pretital. Ce se je
pri tem kaj gredilo, je greh jedino le na
mojej strani, — ali zavest imam, da je bilo
moje postopanje popolnem korektno, ker ima
vsaka stranka pravico, pregledati svojih zadev
se tikajoe apelacijske akte. Toliko v pojasnilo,
da se ne kaznuje kdo, ki je Eisto nedolZen!

V Ljubljani 30. decembra 1881,

Dr. Ivan Tavéar,
advokaturski kandidat pri dr. Alfonzu Mosché-tu.

— (Dr.Ivan Tavéar) oddal je z da-
nadnjo stevilko redakcijsko vodstvo tega lista,
katero je bil zafasno prevzel, definitivnemu
vodniku g. J. Zeleznikarju. Vsa pisma naj
se od sedaj izkljutljivo in neposredno adre-
sirajo na redakecijo ,Slovenskega Naroda® v
yNarodnej Tiskarni“.

— (TrzaSka razstava.) Trgovinska
in obrtniska zbornici kranjska kot podru-
Zni¢ni odbor Trzaske razstave naznanja, da jej
je razstavni odbor v I'rstu denes pisal, da sme
oglasila do 15. dne februvarja 1882. 1. spre-
jemati, ker se je obrck za mesec dni podalj-
sal.

— (BoZitnica v Lichtenthurno-
vem zavodu za tirote) vrdila se je zadnjo
sredo veter ob 5. wi v navzotnosti jako mno-
gobrojnega obCinstva mej katerim smo opa-
zili predastito gospo g. deZelnega predsednika
Winklerja, ve¢ gospij iz aristokracije, mej njimi
baronico Lazzarinijev), deZelnega glavarja g.
grofa Thurna i1 njega namestnika gosp. P.
Grassellija, mmgo gospodov dubovnikov itd.

.| Predstavljalo se je najprvo rojstvo Kristusovo

v zivih podobah, prisli so pastirji in sv. trije
kralji, kateri sovsi govorili slovenski in mej
katerimi se je psebno odlikoval pastir, mlad
detek, komaj deet let star, ki je izvrstno
deklamoval, da s je videlo, da ve in razumi,
kaj govori. S t¢ predstavo smo bili jako za-
dovoljni, kajti kaalo je, da se dedki kolikor
toliko ute sloveskega jezika, akoravno je
marsikateremu tui trdo &lo, a to smo zapi-
suli na ratun bojénosti in strahu. Jako osup-
nile, da ne retem odkritosréno, nezadovolile
s0 nas pa nemik¢deklamacije ali bolje re-
teno blebetanja, k so potem sledile. Tu smo
imeli prilikko opazcati najfinej3e cvetke ger-

manizacije, katero’irijo mej na3imi sirotami|.

testite usmiljene sétre. Tu so nastopali 8 do
10 letni decki in dkleta, kateri so deklamo-
vali nemike pesni, ako, da se je vsakemu
znalo, kako s0 1 nems3ko besedo do
besede wubijali v g@vo in da je bilo res
vsakemu poSteno mietemu posludalcu Z%al za
tas, kateri se je 2z to nenaravno ubijanje
nem&kih verzov potitil. Videlo se je tudi

detkom in dekletom, da od istega, kar dekla-
mujejo Eisto, ni¢ ali malo razumejo, kajti agi-
rali 50 z rokami in zavijali proti nebu ofi, pri
besedah deklamacije, kjer to bilo najmenj na
mestu. Slovenske pesni deklamovali so so ne-
koliko boljsi, a tudi nijsmo bili z deklamo-
vanjem zadovoljni, kajti videlo se je, da je
bilo malo skrbi od strani uditeljic za slovensko
deklamovanje in da s» vso pozornost obratale
le na to, diu se defkom in dekletom le v
glavo ibijejo nemske pesni. Res prav z neza-
dovoljstvom smo zapustili poslopje Lichten-
thurnove sirotidnice, kajti osvedo&ili smo se,
da usmiljene sestre delujejo povsod z jedna-
kim natelom Kakor svoje sluzabnike izbirajo
le najrajie mej Nemci, isto tako tudi mislijo,
da je njih prvi nalog nam ponemdéevati njim
izrofeno nafo, e tudi sirotno mladino. Proti
takemu delovanju moramo mi protestirati in
bodemo odslej tem ,milosrénim* nem3kim
sestram bolj na prste gledati, da ne bodo z
nasmi novei naso mladez germnizovale. O
tej zadevi kliemo zadevnim krogom: Pozor!
usmiljenim sestram pa priporotamo prav od-
kritosréno preobrat dozdajnega njih delo-
vanja !

— (Skrlatica) je epidemi&no se prikazala
v gornjih Pirni¢ah (ljubljanskega okraja) in
je jako mnogo otrok obolelo, dozdaj pa 8e
nij nobeden umrl. Sola se je zaradi tega za-
prla.

— (Citalnica v Skofjej Loki) na-
pravi na Silvestrov veler bes2ddé se sledetim
programom: 1. Govor (podpredsednikov.) 2.
Fr. Flotov: Siradela, za glasovir in gosli. 3.
Medvéd: Domovini, poje modki zbor. 4. Pa-
stirzk : Spomin na Hiittendorf, za jedne citre.
5. Nedved: Zelje, samospev s spremljevanjem
na glasovirji. 6. Charles Dankla, za troje gosli.
7. Kocijantit : Ventek narodnih pesnij. 8. Um-
lauf: iz opere Puritaner za 2 citre. 9. Stopaj:

Banovei. 10. Ples. Vstopnina za neude 20 kr.
z rodbino 40 kr. Zatetek to®no ob 8, uri. K
obilej udelezitvi uljudno vabi Odbor.
Dunajska borza 30. decembra.
(Izvirno telegrafiétno porodilo.)
Enotni drz. dolg v bankoveih . 77 gld. 15  kr.
Enotui dr, dolg v srebru (1 e 1] .
Zlatu renta . .- 98 = BY A
1860 dr. pusojlto w188 -5-~10 &
Akcije ndrodne banke . . B46 1,
Kreditne akeije . .86 , 80 p
Srebro i P R &
London . R T S R e i
o F T R R (R T e i e i
ok T T T S e = -[ el I
Drzavns ma ke . b8 , 16 g
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Vsem prijateljem in znancem
voidi

veselo novo leto

(744) rodovina Mosché-tova.
FAC ——— o = U —— i —

A. KORZIKA
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| Glama umetna vrtarija | .
zaloga: | in trgovina z raznimi | dajalnica:

| Poljanska semeni Selenburgove

| eesta it. 12. v Ljukljani. | ulice i 6.

Usojam se naznaniti svojim predestitim naroéni-
kom in sl. obéinstvu, da sem ravnokar izdal tiskan
cenilnik o semenih in bilkah, kakor tudi eene
vencey in Sopkov itd.

Vsakemu, kdor Zeli, poslje se cenilnik franko.
Posebno se pri])oruéam zdaj o pustnem d&asu za
mnoga narolila raznih Sopkov,

S spoStovanjem
A. HKorzika,

umetni vrtar in trgovec s semeni

(745—1) v Ljubljani.
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Rodbina Karol Gallé-tova P
voidéi po tem potu ’
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem :
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Zahvala.

Gospodu Jul. pl. Trnkoczyju, lekarju v Ljubljani.

Nij boljfega sredstva proti resmatizmu, tre- | —

ganju po udih itd. kot Vade zdravilo za protin
po dr. Mali¢i 4 50 kr. Tega prepri¢al sem se sain
iz lastne izkusnje. V 6. dan februvarja sem se zelo
prehladil, da sem bil v nevarnosti, da zbolim za vne-
tico pluég. K sredi pa sem imel takrat doma Vade
zdravilo za protin in vmel sem si je zveder dobro
v prsi. Dan pozneje pa sem se &util popolnem zdra-
vega in ne éutil nobenih boledin ved. To zdravilo ska-
zalo se je tudi kot zdravilno sredstvo pri glavobolu
veled prehlajenja.  To olje pomagalo je tudi drugim
faranom in obéanom. To zdravileo zn protin prav
gorko priporoéam vsem onim, ki imajo jednake bo-
lezni, osobito pa svojim kolegom duhovnikom. Pre-
pri¢an sem, da se bode dobro izkazalo. Zeleti bi bilo,
da bi si to zdravile zan protim narodili vsi lekarji
v Kranjskej.

V Predasljih pri Kranji v maji 1881,
(T15—1)

J. Sakser, kooperator.

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec,

priporoéane od zdravnidkih avtoritet,

sreéno novo leto_ (746) ’ pomagajo takoj, ¢e ima élovek kré v Zelodei, migréno,
feber, &¢ipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, ¢e ga
V Bistri, dné 81. decembra 1881. } glava boli, ¢e ima kré v pr ih, mastro zg.ago. Telo

se hitro séisti. V bramorjih razpusti bolezensko tva-
rino, odvajajod érve in kislino. Daviei in tifusu vza-
mejo vso zlobnosi in vrodino, ée se zaviivajo po '/
tlicke vsako uro, ter varujejo nalezljivosti. Cloveku
didi zopet jed, ée je imel bel jezik. Naj se poskusi z
majhenim ter se prepri¢a, kako hitro pomaga to zdra-
vilo, katero prodaja lekarnar g. J. Sveboda v Lju-
bljani, & flacon 30 in 50 kr. av. velj. (247—0H9)

Izvrsina hrvatshka

bela in rudeca vina

raznih let (678—5)

priporo¢a veliki trgovec z vinom
Leopold Honigsberg v Zagrebu.

Temnorujav, kratkodluk prepeli¢ar, z dolgim
Zivotom, kratkimi nogami, z rumenorujavim zavrat-
nikom z dvema markama

- - -
se je 1zgubil.
Kdor ga najde, dobi 10 gl. pladila. Marije Tere-
zlje cesta &t. 6., obrist Dittl. (782—2)
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priporoéa p. n. obé¢instvu sledede,
veled dolgoletnega izkustva kot
priznane specijaliteti, izkuSena dom

zdrawvila:

Planinski zeliséni si

izboren zoper kafelj, hripavost, vratobol, prsy

1 stekl. 56 kr. Koristnejsi nego vsi v trgovini se nahajajoci soki in siropi.

. o - .
Pomuhljeve (Dorsch) jetrno olje,
bramore, pluénico, koZne izpustke in bezgavne otekline. 1 skl. 60 kr.
najboljde za ohranjenje zob
ter zobnega mesa in takoj od-

Anaterinska ustna voda,

pravi smradljivo sapo iz ust. 1 steklenica 40 kr

Kri cistilne krogljice, ¢. kr. priv., i, e

gospodinjstvu  pogrefati in 8o se uZe tisockrat
zabasanji ¢élovedkega  telesa, glavoboln,
zeloden, jetrnih in obistnih boleznih, v Skatljuh
8 6. dkatljami 1 gld. 5 kr. Razposiljava se le j

EE" Navodila iz deZele izvrdé se

Lekarna ,pri samorogu“

Jul. p]. Trnkéczy-jeva. zinlozuimjmlir{em zdruieno (posebno
na mestnem trgu v Ejubljani,

otrpnenih  udih, skaZenem

norvefko

Najboljée in najvplivnejSe pravo

POhumeljeVO jetrnﬂ °1je stranijo in polt zadobi zopet svojo gib-

proti mramoriei, rhahitisi, plaéniei,
kagljn itd. itd. v steklenicah i 60 kr.,

vplivono pri malokrvnih in kjer treba
¢ stenja krvi) v steklemicah & 1 gld.

b. PICCOLI,

lekar ,,pri angelji”,
v Ljubljani, na Dunajskej cesti,

priporoc¢a p. n. ob&instvu naslednje poskusane

Medlcinske: specialtete

(614—5)

mehka, Zametasta in neZna, hepatiéne
pike, pege, ogrei, srabi, nenaravna ru-
dedica zgingjo, prezgodnje gube se od-

énost in sveZost,
V steklenicah & 1 gld.

Gumi-Bonbons,

vplivoejdi kot vsak v prodaji se na-

zmirom sveZe (frifne)
izvrsino uplivne

aéa in homeopatiska
(H32—-T7)

rop kranjski,

1@ in pljuéne boledine;

najboljfe vrste
izborno zoper

Se pred benedko republiko privileg. hajajoéi bonbon, se rabijo z najbolj-
Staroslavni

hresijanski zdravilni obliZ,

vplivonejdi kot vsako jednako v pro-
daji se nahajajo¢e sredstvo, se s po-
sebmim uspehom rabi pri revmatiénih, A .
podagrinih, #ivénih in ledviinih bole- |naravno zdravilne sredstvo pri trga-
cinah, prislabosti kit, pri
hlajenii, otiskah itc

1 lkos 25 kr.

§im uspehom pri kaélji, hripavosti in
kataralnosti dihalnih organov, V §kat-
ljieah i 10 Kkr.

Znamenito!

Kot slavno izkudeno, nepreseZeno

rsnem pre- [Mji po udih, revmatizmu, Zivénej sla-
Ritcl. bosti, pri holeé¢inah v hrhtu ali v pr-
8ih se more od kemika Ludevita Kocha

sijajuo  osvedodile pri

a 21 kr.; jeden zavoj
eden zavoj.

takoj. —5E

10 let uspeh!

Tuberosno mleko.|¢ter izsmerekovih iglic

Po vankodnevnej rabi tega mleka,
iz vegetabilnih in nef&kodljivih sub-
stancij sestavljenega, postane koZa

HuE Narocila se izvedé najhitreje s poStnim povzetjem.

izumljeni in od njega narejani

najtopleje priporodati.
Cenn '/, steklenici 40 kr.,
1 steklenici 70 kr.

da se prifne

V Gradci, meseca dece

Vodstvo vzajemno zavarovalnega drustva zoper ogenj v Gradci

vplacevanje drustvenih doneskov za leto 1882 ||
1. januvarja leta 1882. [

ter se doti®ni doneski sprejemajo pri vedstvenej blagajnici v lastnej hi%i t. 18/20, Sackstrasse, v Gradei, | [
ali v pisarni zastopnistva v Ljubljani (sv. Florijana ulice §t. 23), kakor tudi pri vseh okrajnih komisarijatih.

Taistim p. t. deleznikom, katerih poslopja so bila uZe prvih 9 mesecev leta 1880 zavarovana in
neprenehoma tu zavarovana bila in tudi Se leta 1882, pri tem drustvu zavarovana ostanejo, pa se naznanja,
da po od upravnega odbora v skupidini 20. junija t. l. predloZenem predlogu in ondu sklenenem, jim pride ‘
od ostanka poslopijskega zavarovalnega oddelka od upravnega leta 1880, 5°, na dobro, tedaj imajo za leto
1882 placati drustvenega doneska 59/, menj.

mbra 1881.

Vodstvo vzajemno zavarovalnega drustva proti pozarnej Skodi v Gradci.

(Ponatis se ne plaéa.)

uljudno naznanja p. t, deleznikom,
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Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Néarodne tiskarne®,




